0S support Installation: FAQ
Windows XP/Vista/Win7/Win8 1. Plug Nano receiver to USB port on your computer. 1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is Piecte Pb Hg cd crv) PBB PBDE Namedo.ft Day  Month  Year
Lo . . commodi
2.Install 1 AA battery in wireless mouse properly(Check the marker on battery storage plugged correctly in the corresponding computer USB port, or try parts Y Warranty is valid within 18 months from the purchase date.
Button Instructions before installation) another USB ports. Plastic 0) 9) e} @) O @)
1. Left mouse button (Defaulted as click, can't be setting) 3. Make sure the switch on bottom of mouse was set as ON mode. 2. If the mouse is moving slowly, jumping, or delaying, please try another parts Name:
2. Right mouse button (Defaulted as click) 4. Press any key to get Mouse ready to work. surface. Surfaces that are dark, dirty, not flat, or bright may affect the Metal 0O e e} e} 0 0 Cust Tel Zio cod
Dear user 3. Scroll wheel button(Middle mouse button) performance of the mouse. Use of a mouse pad is strongly parts ustomer ek ip code:
4. Side button 1 (Defaulted to Forward) Wake up your wireless mouse: recommended Circuit
i i . Add :
Thank you for choosing the WGQN brand. To protect your rights and 5. Side button 2 (Defaulted to Backward) To save power, Mouse was program with a sleeping mouse when it is out of work for components O O o o o O ress
l@RAGQN for better customer service, we ask that you note our warranty rules. 6. DPI button (Switch among 800-1200-1600-2000-2400) 8 minutes, Please press any key to wake up the mouse. Cabl o o 0 0 0 0 Address:
1. Within 18 months of purchase date, repair or replacement is guaranteed avle
for failure due to electrical circuit problems. Man-made damages, Reconnection:
such as disassembly, hard impacts, submersion into water, plugging into Both of mouse and Nano receiver has a built-in code, It can be setting one mouse to Note:
i ; imbroner current o voltage. and damaae caused by natural disasters one receiver, or few of mouse to one receiver. Mouse and receiver need to reconnect 0 = indicates the percentage of toxic or harmful
Wireless Gaming Mouse prop ) 9e g. 4 under the condition of High temperature, high magnetic, strong vibrate. substances in the parts.
such as fire, flood, or earthquake are not included. 1. Plug off nano receiver from USB port, and plug it on Retailer
2. Consumable parts (such as mouse feet) and spare parts replacement are 2. Keep the mouse in 50CM with receiver, re-store the battery, put the switch at “ON’,
not included in our warranty. press any button to check the connection.
3. Connection completely.
@ Our products do not contain toxic or harmful substances.
GO u They are environmentally friendly and can be recycled.
QUALITY
Right button + scroll wheel button ,press and hold both of buttons for 5 second SSSURED
to switch polling rate among 125HZ to 250HZ (default 125HZ) Tel: Zip code:
Wireless Gaming Mouse Operating Instructions
1 2 3 4 5 6
i ili a 0 i
Compatibilidade com 0S Instalacéao: Duvidas frequentes piece N .
Windows XP/Vista/Win 7/Win 8/Win 10 1. Conecte o receptor nano a uma porta USB do computador. 1. Se 0o mouse n&o estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conectado parts Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE ame o ) Day Month  Year
2. Instale uma pilha AA no mouse sem fio (verifique a marca no compartimento da corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar commodity P id withi
Warranty is valid within 18 months from the purchase date.
.. . pilha antes de instalar) outra porta USB. Plasti
Prezado usuario Descngao dos botées 3. Coloque a chave, localizada na parte inferior do mouse, na posicao ON (ligado). 2. Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos ::t': O O O O O O Name
’ 1.Botédo esquerdo do mouse (Clique padréo, nao pode ser configurado) 4. Pressione qualquer tecla para que o mouse esteja pronto para uso. intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares P i
R . B brilhant d fetarod hod .E dad d Metal Cust:
Obrigado por escolher amarca N:J)RAGO Para proteger seus direitos  oferecer um 2.Botdo direito do mouse (Clique padrao) . . zum n;louasr; esaso em afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de barte 9) 0) 9) @) o) e) ustomer Tl Zip code:
9 P _ _ ’ N : ) P 9 X 3.Botdo darodinha (Botdo do meio do mouse) Ative seu mouse sem fio: pad. .
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. 4.Botéo lateral 1 (Comando padrao é avancar) Para economizar energia, o mouse foi programado para entrar em modo inativo se Circuit O O O @) O O Address :
1. Dentro de 18 meses a partir da data da compra, a garantia cobre reparos de defeitos - P ficar sem uso por 8 minutos. Pressione qualquer botao para ativar o mouse. components .
o o 5.Botéo lateral 2 (Comando padrao é retroceder)
por problemas no circuito elétrico. Danos provocados por mau uso, como 6. Botao DPI (Alterna entre 800, 1200, 1600, 2000 e 2400) Cable 0 0 0O 0 0 0O Address :
desmontagem, impactos fortes, exposicao a 4gua, conexao em corrente ou tenséo Reconectar: :
incorreta e danos causados por desastres naturais como incéndio, inundacao ou O mouse e o receptor nano tém um codigo interno, que liga um mouse a um
. P receptor ou alguns mouses a um receptor. O mouse e o receptor podem precisar ser
terremoto, ndo estao incluidos. S L Note:
reconectados em condigdes de alta temperatura, forte campo magnético ou o )
2. As pecas consumiveis (como as borrachas dos pés) e a substituicdo de pecas de vibracao muito forte. O = indicates the percentage of toxic or harmful substances
reposi¢ao nao estdo incluidas na garantia. 1. Desconecte o receptor nano da porta USB e conecte novamente. in the parts.
2. Mantenha o mouse a 50 cm do receptor, recoloque a bateria, posicione a chave em Wholesaler
“ON"(ligado), pressione e segure o botéo direito e o botao da rodinha por trés
segundos.
3. A conexao seré concluida.
GO @ Our products do not contain toxic or harmful substances
QUALITY
ASSURED ‘ ’ and environment friendly, it can be recycled.
Botao direito + rodinha, pr ambos os botoes por 5 segundos para Tel - . .
alternar a velocidade de leitura entre 125 HZ e 250 HZ (o padrao é 125 HZ) el: Zip code:
7 8 9 10 11 12
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m Moapep>kka onepauOHHbIX CUCTEM YcTaHoBKa: YacTo 3apaBaembie BONPOCHI
Wi . . . . . Aetann Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE HavnmeHoBaHne [eHb  Mecsay Fog
indows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1.Mopknoy4nTe HaHoNpreMHMK B USB-nopT komnbioTepa. 1. Ecnv Mbiwb He pearupyeT,ybeanTech, 4TO OHa KOPPEKTHO NOAK/I0YeHa K Tosapa
2.YcTaHoBUTe ofjHy 6aTapeto AA B 6eCrnpoBOfHYIO Mblllb cO6M0Aas NONAPHOCTD COOTBETCTBYIOLEMY KOMMbOTEPY Yepe3 USB-nopT, uau nonpobyiite NOAKIOYUTL lapaHTVA AeicTBMTENbHA B TeueHne 18 MecALLeB C AaTbl MOKYMKW.
DVHKUNUN KHOMOK (cM. oTMeTKy B 6aTapeiiHOM OTceke nepeq ycTaHOBKOIA) ee yepes apyroii USB-nopr. )
yBa)KaeMblﬁ nonb3oBaTenb y L B 3.Y6eauTeCh, YTO BLIK/IOYATENb Ha HIKHEN YaCTW MbILLM YCTaHOBEH B 2. Ecnn Kypcop nepemelaeTcs Mefi/leHHO WAV pbiBkamu, nonpobyiiTe ncnonb3osaThb Mnactukn O O O O @] O Nms:
1. Jlesas kHoMKa MbIWK (MO yMONUAHMIO GYHKLNA «LLENHOK», HE MOANIXNT HacTPoiiKe) nonoxenve ON (BKn.). €ro Ha Apyroi NoBepXHOCTY. TeMHble, 3arpA3HEHHbIE, HEPOBHbIE NV ApKUe
2. MpaBas KHOMKa MbIWK (MO YMOAUAHUIO GYHKUMA «LieNuOK») 4. HaXMUTE NI06YIO KHOMKY A5 AKTUBALIY MbILIM, NOBEPXHOCTU MOTYT BANSATL Ha MPOM3BOAUTENLHOCTb MbiluK. Mpy pa6oTe ¢ Meranmueckme @) @) @) @) @) @) Moxynatens | Top- )
cnacubo 3a BbIGOP MapKK WGQN C LieNblo 3aWyThI BAWWUX NPaB U ANS 3. KHomKa Kosieca NpOKPYyTKU (CPeAHAs KHOMKA MbiLuy) MbILLbIO HACTOSITE/IBHO PEKOMEHAYETCS UCMO/b30BaTh KOBPUK. Aerann el NHaekc:
« » KomnoHeHTb!
60/1ee KayeCTBEHHOr0 06C/YKMBAHMS Mbl POCUM Y4UTLIBATb HALIM YCIIOBUSI 4. Bokosas kHOMKa 1 (MO yMO/IHaHUIO BEINOAHAET GyHKUMIO «Briepea>) Y . .
rapanTin 5. BokoBas KHOMKa 2 (MO yMOAYaHUIO BbIMOHAET QYHKLMIO «Ha3as») HPOGyMAeHMe GGCHPOBOHHOM MbILLIN: xembl O O O O O O Aapec:
: ~ ~ ~ ~ 1151 5KOHOMUM 3apsifia, MblLLb 3aMporpaMMUPOBaHa Ha Nepexop, B PeXUM CHa,
1. BTeyeHne 18 MecsLeB C 4aTbl NOKYNKN rapaHTUPYETCA PEMOHT U3fienns 13-3a 6. Knonka DPI (nepexcniouerme 800-1200-1600-2000-2400) eCNu He MCMNONb3yeTca B TeueHre 8 MUHYT. [l NpobyKaeHUs Mbilwn ciepyeT Ka6enb O O O O O O Ajpec:
npo6eM ¢ 3/1IeKTpUYecKoit cxeMoit. oBpexeHme B pe3ysibTaTe BHEILHEro HaXaTb 11060 KHOMKY.
BO37€/CTBYS, Hanpumep, pas3bopka, yaapbl, NOrpy)XeHue B BOAY, MOAKMIONEHME K
VICTOYHUKY 3/IEKTPO3HEPrUM C HEBEPHBIM TOKOM U/IN HaMpshKeHNeM, a Takke nOBTOpHoe nopkaloYeHune: MpumMeyanus
noBpex[eHie B pesyNibTaTe CTUXMiiHbIX GeACTBUi, HanpuMep, noxap, MbiLb 1 HAHOMPUEMHUK UMELOT BCTPOEHHBIN KOf,. OH MOXKET BbITb HACTPOEH Ha O=yKa3blBaeT NPOLEHT TOKCUUHBIX MM BPEAHBIX BEWLECTB B ACTANAX.
HaBOJHEHNE U/IN 3EMNETPACEHNE, He NOKPbIBAKOTCA rapaHTUen. OfHY MblLLb C OfHUM MPUEMHNKOM, UJIN HECKOBKO MbILLIEN C OAHMUM MPUEMHUKOM.
2. PacxoaHble MaTepuanbl (HanpuMep, HOXKM ANS MblLM) 1 3aMeHa 3aNacHbIX MblLb 1 NPUEMHVK CrieyeT NepenoaK/yaTh Noc/ae yCN0BMii BbICOKON Mpoaasey
yacTell He BK/KOYAKOTCS B HALLY rapaHTuio. TemnepaTypbl, CUIbHOrO MarHUTHOTO MO, CUbHOW BUBpaLMN.
1./13BneknTe HaHonpueMHuK 13 USB-nopTa, a 3aTeM BCTaBbTe €ro 06paTHo.
2.MopHecuTe Mbllb Ha paccTosiHue 50 CM OT NpUEMHYKKa, 3aMeHnTe 6aTapelo,
nepeseauTe nNepektoyaTesb B nonoxeHne «ON», HaxMuTe U yaepxuBaiiTe
GO Hawmn n3aennsa He cogepikat TOKCUYHbIX WAW BPeAHbIX BellecTB.
npaByio KHOMKY 1 KHOMKY Kojieca NPOKPYTKM B TeYEHUE TPeX CeKyHA,. QUALITY e
— 3.MoAKNI0YEHE BbINONHEHO. ASSURED OHu 3K0N0rMYeckn 6e3BpeaHbl N NOANeXaT nepepaboTke.
MpaBas KHOMNKa + KHOMKa KoJieca MPOKPYTKM, HAXXMUTe U yaepXKuBaiTe
06e KHOMKM B TeYeHue 5 CeKyH/ AN NepeKnoYeHns YacToTbl onpoca
€125 'y Ha 250 'y (no ymonuaHuio 125 'y) Ten.: NHpekc:
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Unterstiitzes Betriebssystem Installation: FAQ : :
. 1. Wen die M. ich i bitte tib tife b die M. d ichti USB-P: Blei | Quecksilber|Kadmium Chrom Polybromierte | Polybromierte Ta Monat Jahr
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Nano-Empfénger mit dem USB-Anschluss des Computers verbinden. . Wen die Maus nicht reagiert, bitte Gberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port Einzelteile (Pb) (Hg) cd) tig)| B i Artikelbezeichnung 9
2. Eine AA-Batterie richtig in die kabellose Maus einsetzen (vor dem Einsetzen die des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen. (PBB) (PBDE) Die Garantie gilt 18 Monate ab Kaufdatum.
Lieber Nut . Markierungen auf dem Batteriefach beachten) 2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
lepber Nutzer Tastenfunktionen 3. Der Schalter unten an der Maus muss auf,ON” stehen. Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen Kunststoffteile O O O O O O Name :
Vielen Dank, dass Sie sich fir die Marke REDRAG@N entschieden haben. Zum 1. Linke Maustaste (standardméBig zum Klicken, nicht einstellbar) 4. Eine beliebige Taste driicken, um die Maus zu aktivieren. kénnen die Performance der Maus beeintrachtigen. Wir empfehlen lhnen ein Mauspad.
Schutz Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice mochten wir Sie 2. Rechte Maustaste (standardmaRig zum Klicken) Metallteile O O O O O O Kunde Tel - oLz
bitten, unsere Garantiebestimmungen zu beachten. 3. Scrollrad-Taste (mittlere Maustaste) Kabellose Maus aufwecken: :
1. Uber einen Zeitraum von 18 Monaten ab Kaufdatum garantieren wir die 4. Seitentaste 1 (standardméBig Vorwiirts) Die Maus ist mit einer Stromsparfunktion ausgestattet und schaltet ab, wenn Sie e) @) @) 0 O O Ad .
5 i . i o . wiéhrend 8 Minuten nicht betatigt wurde. Eine beliebige Taste driicken, um die Maus resse:
Reparatur aufgrund von Ausféllen durch Probleme der elektrischen Schaltung. 5. Seitentaste 2 (standardmé&Big Rickwaérts) Ktivi
- . i . . zu aktivieren.
Anwenderfehler, wie die Demontage, iberméBige StéBe, unsachgemaBer Kontakt 6. DPI-Taste (Umschalten zwischen 800-1200-1600-2000-2400) Kabel @) @) @) @) @) @) Adresse :
mit Wasser, nicht ordnungsgemaBer Anschluss an die Strom- bzw. . N
s ' Wiederverbindung:
Spannungsversorgung etc. sowie Schaden durch Naturkatastrophen, wie Brand, . N N . X X ) X
. . Maus und Nano-Empfanger verfiigen tiber einen integrierten Code. Damit kann eine Hi .
Uberflutung, Erdbeben, Nagetiere etc. Maus mit einem Empfanger bzw. mehrere Mduse mit dem Empfanger verbunden |nw.e|s. . .
2. VerschleiBteile (z. B. Fusticks) und Ersatzteile sind nicht von der Garantie werden. Bein hohen Temperaturen, starken Magnetfelder oder starker Vibration O = gibt den Prozentsatz an toxischen oder schadlichen
abdeckt. miissen Maus und Empfanger gekoppelt werden. Substanzen in den Teilen an.
1. Den Nano-Empfanger aus dem USB-Anschluss ausstecken und wieder einstecken. Verkaufer
2. Die Maus innerhalb von 50 cm zum Empfanger platzieren. Fiir die Aufladung des
Akkus den Schalter auf,ON” setzen und die rechte Taste und die Scroll-Taste
wahrend drei Sekunden gedriickt halten.
3. Die Verbindung wurde hergestellt.
Unsere Produkte enthalten keinerlei toxische oder schadliche
GO Substanzen, sind umweltfreundlich und kénnen recycelt werden.
QUALITY
Rechte Taste+ Scrollrad-Taste, beide Tasten 5 Sekunden gedriickt halten, ASSURED
um zwischen Abrufraten 125 Hz bis 250 Hz (Standard 125 Hz) umzuschalten. Tel: PLZ:
25 26 27 28 29 30
m Systémes d'exploitation supports Installation : Questions et Réponses ) )
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Branchez le nano récepteur sur un port USB de votre ordinateur. 1. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement Piéces Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Nom d.u Jour  Mois  Année
24|Installezc0rrectement l.(;ne pils AA c:anslla souris sans fil (regardez les marques dans dans le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB. Produit La garantie est valide pendant 18 mois aprés la date d'achat.
i e compartiment avant d'introduire la pile) 2. Silasouris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre je
Fonctions des boutons 3. Veillez a ce que l'interrupteur situé au bas de la souris soit sur ON (MARCHE). ’ £ L gf b ! | | t’) il v £ | pI:;:i(::es O O O O @) @) . Nom :
AH 1.Bouton gauche de la souris (défini par défaut comme un clic, non modifiable) 4. Appuyez sur n'importe quelle touche pour que la souris soit préte a fonctionner. surface. Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecterla Client i
Cher utilisateur performance de la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé Pié
Merci d'avoir choisi la marque WGON Pour protéger vos droits et pour 2.Bouton droit de la souris (défini par défaut comme un clic) . . mé':lae"l.'iesues o) 0O O O e) 0 Teléphone :
) . . q proteg o P N 3.Roulette de défilement (qui sert aussi de bouton central de la souris) Réveil de la souris sans fil : q . Code Postal :
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles ) L | . . . . . . . . P
4.Bouton latéral 1 (défini par défaut comme « Avancer ») Pour économiser de I'énergie, la souris passe en état de veille au bout de 8 minutes Circuits 9) 9) @) @) e e) Ad
; . . . . intégré resse :
de garantlf?. . . . , X . 5.Bouton latéral 2 (défini par défaut comme « Reculer ») d'inactivité. Pour la « réveiller », appuyez sur n'importe quelle touche. intégrés
1. Dans un délai de 18 mois depuis la date d'achat, les réparations sont garanties dues 6. Bouton PPP ( " tre 800, 1200, 1600, 2000, et 2400 PPP)

. Bouton commute entre 800, X X , e . 3 .
aux dysfonctions des circuits électriques. Les dommages de lamain de I'homme tels Reconnexion: Cable O O O O O O Adresse :
que les démontages, les collisions incorrectes, submersions dans I'eau, tension ou La souris et le nano récepteur ont tous deux un code intégré. Un récepteur peut étre
intensité incorrecte et les désastres naturels tels que les incendies, inondations, connecté a une ou a plusieurs souris. La souris et le récepteur doivent étre Remarque:

" P . reconnectés en cas de surchauffe, de présence d'un champ magnétique intense ou de :
SeISrT?fES, rats causant des dégats ne son.t pas couvert.s~ par la garantie. fortes vibrations. P P magnetiq 0 = indique le pourcentage de substances toxiques ou nuisibles
2. Les Pleces consommables (Tels que les pieds) et les pieces de remplacement ne sont 1. Débranchez le nano récepteur du port USB, puis rebranchez-le dans les piéces.
pas incluses dans la garantie. 2. Avec la souris a moins de 50 cm du récepteur, retirez puis remettez la pile, mettez .
l'interrupteur sur « ON », et appuyez simultanément pendant 3 secondes sur le Fournisseur
bouton droit et sur la roulette de défilement.
3.La connexion a été établie avec succes.
Nos produits ne contiennent pas de substances toxiques ou
nuisibles et sont respectueux de I'environnement, ils peuvent
REDRAGO étre recyclés.
QUALITY
Bouton droit + appui sur la molette de défilement : appuyez longuement (5 ASSURED
secondes) sur les deux pour commuter le taux d'interrogation entre 125 Hz et -
250 Hz (taux par défaut : 125 Hz) Téléphone : Code Postal :
31 32 33 34 35 36
n Soporte técnico Boton derecho + botén de rueda de despl. mantenga pulsados ambos Preguntas y respuestas
Windows XP/Vista/Win7/Wing/Win10 bot duran.te. 5 dos para cambiar la frecuencia de sondeo entre 125Hzy 1. Si el mouse no esta respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado Piezas Pb Hg cd Cr(vI) PBB PBDE N°"‘d‘b’e del ) » Dia AMQS Afio
250Hz (predefinida de 125 Hz). correctamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puertos USB. producto (I;a garantia es valida dentro de los 18 meses a partir de la fecha
.. 2. Siel mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie. Piezas de € compra.
. Instalacion: Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podran afectar el plastico O O O @) O @) Nombre :
Estimado usuario Funciones de los botones 1. Enchlufe E[;' hano receptolr al PUE"tOI USE de Iasomp:tadora. be el funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado. P d
_ _ ) . 5 4nizaui i ina: B 2.Instale 1 bateria AA en el ratén inaldmbrico adecuadamente (compruebe e iezas de Cliente i
Gracias por elegir REDRAGON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor L BOt(,)n de rat(lJn izquierdo (C_llc' de forma predeterrTllna, no se puede ajustar) marcador de almacenamiento de la bateria antes de la instalacién). metal O o O O O O Teléfono : Codigo postal :
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia. 2. Botc])n de raton derecho (clic, L'.Je forma plredetermlnada) i 3. Asegurese de que el interruptor en la parte inferior del ratén esté en el modo de Componentes
1. En los proximos 18 meses luego de la fecha de compra, se cubriran fallas causadas por 3. Botc?n de rueda de c.iesplazamlento (boton central d?' raton) encendido. del circuito O O O @] O O Direccion :
problemas en el circuito eléctrico. Los dafios causados por maltrato, como 4. Bot(l)n lateral 1 (hac!a ade/lante, de forma predet?rmlnada) 4. Pulse cualquier tecla para que el ratén esté listo para funcionar.
desmontajes, colisiones, contacto con agua, conexion a voltaje incorrecto, o desastres 5. Boton lateral 2 (hacia atras, de forma predeterminada) . . L. L . Cable O O O O O O Direccion :
. i . . 6. Boton PPP (conmuta entre 800-1200-1600-2000-2400) Activacion del ratén inalambrico:
naturales, como fuego, inundacion, terremotos, ratas, etc., no seran cubiertos por la ) ) . » »
) Para ahorrar energia, el ratén se programé con una funcién de suspension cuando
garantia. no esté funcionando durante 8 minutos, pulse cualquier tecla para activar el ratén. Nota:
2. Piezas consumibles (como pie) y piezas de reemplazo adicionales, no estan incluidas O =indica el porcentaje de sustancias dafinas o téxicas en las
en nuestra garantia. Reconexion: piezas.
Tanto el ratén como el nano receptor tienen un cédigo incorporado. Se puede Mayorista
configurar un raton para un receptor, o algunos ratones para a un receptor. El ratén y
el nano receptor necesitan reconectarse en condiciones de alta temperatura y fuerte
vibracién altamente magnética.
1. Desconecte el receptor del puerto USB y conéctelo nuevamente. . . .
2. Mantenga el ratén a 50 cm de distancia del receptor, vuelva a instalar la bateria y n Nuemos_pmducms no contienen sustancias toxicas o dafiinas
mueva el interruptor a“ON’, y mantenga pulsadas la tecla derecha y la tecla de y son amigables con el medio ambiente. Nuestros productos
rueda de desplazamiento durante tres segundos. G@ pueden ser reciclables.
3. La conexién se ha completado. QUALITY
ASSURED
Teléfono : Cédigo postal :
37 38 39 40 41 42
OMANIA . .
Suport sistem de operare Instalar_e. Intrgbarl frecvgnte S Numele S s An
. ) ) . . 1. Conectati receptorul Nano la portul USB de pe computer. 1. Daca mouse-ul nu raspunde, va rugam sa verificati faca mouse-ul este conectat Componente Pb Hg Ccd Cr(VI) PBB PBDE .
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10 X . N . N N . N . N A X produsului . s . R
2. Instalati 1 baterie AA in mouse-ul wireless in mod corespunzator (consultati corect in portul USB corespunzitor sau incercati alte porturi USB. Garantia este valabila 18 luni de la data achizitionarii.
marcajul din compartimentul pentru baterie inainte de instalare) 2. Dacd mouse-ul se misca incet, sare sau are intarziere, va rugam sa incercati alta Componente
Sti T Functiile butoanelor 3. Asigurati-va cd comutatorul de pe partea inferioara a mouse-ului a fost setat la suprafatd. Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau . P . O O O O O O N .
imate utilizator 3 modul ON (Activat) Juminoase din plastic ume:
L. Butonul stang al mouse-ulu (implicit clic, nu poate fi setare) 4.A ésl;t' orice tal\;té : entru ca mouse-ul sé fie gata de functionare uot Iafecta erformantele mouse-ului. Utilizarea unui mouse pad este puternic Componente
S X i ori u use-u! i uncti X use-ului. Utiliz unui mou uterni .
2. Butonul drept al mouse-ului (implicit clic) pasat P 9 ; fecomanda?té ; P P meptalice O O O O O O Client Tel: Cod postal:
B L B . o 3. Roata de scroll a mouse-ului (butonul mijlociu) . . . .
V& multumim c ati ales brandul IQH)RAGON pentru a va proteja drepturile si 4. Buton lateral 1 (implicit inainte) Activati mo'l!se'u.l wireless: ) Componente 0 0 @) @) e} O Adresa:
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei. 5. Buton lateral 2 (implicit inapoi) Pentru a economisi energie, mouse-ul a fost programat cu un mod de repaus dupa ce circuit
7 . P - . nu mai este utilizat timp de 8 minute. Apasati orice tasta pentru a reactiva mouse-ul.
1. Intermen de 18 lunide la c?ata‘achllzmel stfnt garé(ntate reparatlllelcfaunelor ‘ 6. Butonul DPI (comut intre 800-1200-1600-2000-2400) P pasat P Cablu 0) 0] 0] 0) o) e) Adresa:
cauzate de probleme ale circuitului electric. Avariile cauzate de utilizator cum ar fi
. ) N Reconectare:
dezasamblarea, impacturi dure, scufundarea in apd, conectarea la surse de curent
L . - - . Atat mouse-ul, cat si receptorul Nano au un cod incorporat. Acesta poate configura un
sau voltaj improprii si avariile cauzate de dezastre naturale cum ar fi incendiile, . N .
: = ’ X mouse cu un receptor sau mai multe mouse-uri cu un receptor. Mouse-ul si receptorul Note:
Jnund-e;tllle sau cutremurele nu sunt 'nd‘fse' ) o trebuie sa se reconecteze in conditii de temperatura ridicatd, camp magnetic puternic, O=Indica procentajul substantelor toxice sau nocive din componente.
2. Inlocuirea partilor consumabile (cum ar fi adezivul de pe talpa) si a partilor de vibratii puternice.
rezerva nu sunt incluse in garantia noastra. 1. Deconectati receptorul nano de la portul USB si apoi conectati-I la loc Vanzitor
2. Tineti mouse-ul la maximum 50 CM de receptor, reinstalati bateria, treceti
comutatorul in pozitia,ON” (Activat), apasati si tineti apasat butonul din dreapta si
pe cel de derulare timp de trei secunde.
3. Conexiunea este finalizata.
n Produsele noastre nu contin substante toxice sau nocive. Acestea
sunt prietenoase cu mediul incojurator si pot fi reciclate.
| dreapta +k | rotii de derulare, apasati si mentineti apasate QUALITY
ASSURED
ambele butoane timp de 5 secunde pentru a comuta rata de selectie intre 125 Tel: Cod postal:
HZ si 250 HZ (implicit, 125 HZ) )
43 44 45 46 47 48
- Sistemi operativi supportati Installazione: Domande piu frequenti . ese A
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10 1. Collegare il ricevitore Nano alla porta USB sul computer. 1. Qualora il mouse non risponda, controllare se & collegato correttamente nella Componenti Pb Hg Cd Cr(VI) PBB PBDE Nome del forno. - eseAnno
2.Installare 1 batteria AA nel mouse wireless in modo adeguato (Controllare porta USB corrispondente del computer; in alternativa, provare un‘altra porta USB. prodotto La garanzia é valida per un periodo di 18 mesi dalla data d"acquisto.
Gentile Utente . . l'indicatore sull’alloggiamento della batteria prima dell'installazione) 2. Seil mouse si muove lentamente, a scatti o in modo ritardato, provare e usarlo su Componenti
Istruzioni del pulsante 3. Verificare che l'interruttore sulla parte inferiore del mouse sia impostato in un’altra superficie. Le superfici scure, sporche, non piane o luminose possono in p’iastica O O O O O O Nome:
1. Pulsante sinistro del mouse (assegnato in modalita definita come clic, non puo essere 4 ;nodallta ONI' (asi tast ttere in funzi M 'tnﬂu'rte_ sulle prestazioni del mouse. Consigliamo caldamente di usare un c "
. Premere qualsiasi tasto per mettere in funzione il Mouse. appetino. omponenti .
o , o impostato) q P PP rtallo @) O O @) O @) Cliente Tel: CAP:
Grazie di avere scelto il brand REDRAGON Per proteggere i diritti dei nostri 2. Pulsante destro del mouse (assegnato in modalita predefinita come clic) Ri li il ireless: -
clienti e offrire servizio di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre 3. Pulsante-ruota di scorrimento (pulsante centrale del mouse) isvegliare Il mouse wireless: C°E“P°"_e[‘" O O O O @) O Indirizzo:
clausole di garanzia. : .p T o . Per risparmiare energia, il mouse ha un programma di messa in standby quando non di circuiti
WGQN 4. Pulsante laterale 1 (assegnato in modalita predefinita ad avanti) &in funzione per 8 minuti. Premere qualsiasi tasto per risvegliare il mouse.
‘ o i ) - ) A 5. Pulsante laterale 2 (assegnato in modalita predefinita a indietro) Cavo O O O O O O Indirizzo:
1. Le rlpara2|?n| per guastf cause'xtl da problemi a-I -CIYCUIt.O eletm?o sono garantlte 6. Pulsante DPI (Per passare da 800-1200-1600-2000-2400) Ricollegamento:
per 18 mesi dalla data di acquisto. Sono esclusi i danni da uso improprio e L Lo s N -
] ] o, forti urti. i . . Sia il mouse che il ricevitore Nano hanno una modalita integrata; sara possibile
negligenza, ad esempio smontaggio, forti urti, immersione in acqua, impostare un mouse su un ricevitore, o alcuni mouse al medesimo ricevitore. Il Note:
Wireless Gaming Mouse collegamento a una tensione/corrente errate, e danni causati da calamita naturali mouse e il ricevitore devono essere ricollegati in condizioni di elevate temperature, O=indica la percentuale di sostanze tossiche o nocive nei componenti.
9 come incendi, inondazioni o sismi. elevati campi magnetici o forti vibrazioni.
2. Sono esclusi dalla garanzia i componenti usurabili (ad esempio i piedini) e 1. Scollegare il ricevitore Nano dalla porta USB, quindi ricollegarlo Rivenditore
sostituibili 2.Tenere il mouse a 50CM dal ricevitore, re-inserire la batteria, mettere l'interruttore al dettaglio
: su“ON’, premere e tenere premuto il tasto destro e il tasto di scorrimento per tre
secondi.
3. La connessione & andata a buon fine.
b« I nostri prodotti non contengono sostanze tossiche o nocive.
GO/ u Sono ecologici e riciclabili.
QUALITY
ASSURED
Pulsante con ruota di scorrimento +, premere e tenere premuti i pulsanti per 5 Tel: CAP:
secondi per modificare il polling rate da 125HZ a 250HZ (valore predefinito:
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